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vechoso; por lo que dos cosas le suplico y
son: primera, que no haga versos, y segun-
da,que se ocupeen aprender su propio idio-
ma y haciendo esto merecera entrar en la
Academia Correspondiente, pues no esti
destituido de ingenio ni dc instruccion y
solo le falta buena educacion literaria.

-
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Delitos Iunditices de un Académico.

No por haber sido llamado de los ulti-
mos el Sr. Lic. Don Rafael Gomez & ocu-
par lugar en estos ripios, debe quedarse a
media racion; sobre todo porque la culpa
no es suya, sino de aquel amigo 4 quien
aludi en el articulo nimero XIV.

En este articulo vimos las obras poéti-
cas de usted ya convertido en Académico,
gozando de alternativa con los de Espaiia,
para capear y matar al patrio idioma. Vea-
mos ahora los méritos que para lograr esa
distincion tenia usted atesorados, y estos
los voy 4 encontrar en el periddico que
usted redacto, en afios pasados, y que se
llamé “La Sociedad Catolica.”

En el tomo II, correspondiente al afio
de 1870, estin las obras de usted que pre-
‘tendo glosar, desdiciendome, previamente
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de lo que asenté en el Art. 14, en el que
afirmé que usted crecia al castigo; porque
1o es cierto. 6 por lo menos nolo era alla
cuando usted no era Académico.

La primera cosa, que de usted voy 4 exa-
minar, es la que con dedicatoria y titulo

dice asl:
MI HIJO EN EL CIELO.

A MI QUERIDA ESPOSA.

Comienza el verso y con €l mis dudas:

“Viste la luz primera
“En un dia

{Quien vi6 la luz primera en un dia? Yo
afirmo que este vocativo se refiere 4 la
esposa por ser ella & quien se habla; pero
bien puede referirse tambien al hijo, y asf
lo. cree un amigo 4 quien lef esta alosa,
el que es entendido, como no hay muchos
en esta tierra y & mayor abundamiento
tocayo del poeta, por razon del apellido y
no del nombre.

Este mismo sujeto opina que la expre-
sion adverbial en un diz no es censurable.
No estoy conforme con este parecer, por-
que es imposible que la luz primera se
vea en dos dias. De entre estas encontra-

das opiniones, eliga el lector la que mejor
le plazca.
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~ Mas grave fué nuestra discusion por lo
que aun no copio; pero que si lo traseri-
biré integro.
“Viste la luz primera
“En un dia, de amor rico tesoro,
“Y tu primera sonrisa
“Vibrar hiciste 4 la sazon que el campo,
‘“Al soplar de la brisa
“Primaveral divisa,
“Que huye el invierno.  con su niveo
(lampo.”
La dlSCIlSIOIl grave que entre nosotros
hubo, fué por saber & quien correspondia,
6 mejor, quien es de amor rico tesoro. Mi
amigo sostiene que esto se refiere al hijo
en el cielo y yo que se refiere al dia. Se-
gun €l, el hijo es el tesoro de amor, y yo
creo que tal fué la intencion del autor al
escribir, pero que gramaticalmente estees
un calificativo del dia. Siga escogiendo el
lector la opinion que mejor le acomode.

 Amor rico, que esta frase es durisima, no

fué maleria de discrepancia.

Y tu primera sonrise. jLa del nifio 6 la
de la esposa? Hasta ahora no hay acuer-
do entre mi amigo Gomez y yo. En tres
renglones dos primeras. Vibrar hiciste.
Vibro la sonrisa, eso ni mi amigo Gomez
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ni yo sabiamos que sucediese y no di6 mdr-
gen 4 discusion. Esta vibracion tuvo lugar
al mismo tiempo que el campo, al soplar de
la brisa primaveral divisa. Perplejos es-
tuvimos un momento sobre si divisa era
sustantivo 6 tercera persona de indicativo
del verbo divisar; pero bien pronto que-
damos conformes en que era tercera per-
sona de indicativo, y no nos parecié de lo
mejor que digamos eso de que el campo
divisara al soplar, maxime porque lo divi-
sado es la huida del invierno.

Para esclarecer nuestra duda, 6 mejor
dicho para convencer al Sr. Académico del

mal uso del verbo, con una autoridad pa-

ra €l infalible, copiamos lo que sigue del
Diccionario Académico: Divisar A. Ver,
percibir, aungue confusamente algun objeto.
| Blas (femia. No. Voz de Blason) Dife-
renciar, distingwir las armas de familia,
anadiendoles blasones ¢ timbres.

Sustituyendo, como en algebra, tendre-
mos que el campo veia coufusamente la
huida del invierno. Se divisa lo que exis-
te, lo que no existe no se divisa. El cam-
po divisaria, y eso metaféricamente y no
mds, la llegada de la primavera y no la
huida del invierno.
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He aqui pues un fenémeno meteorologi-
co, el campo divisa cuando sopla la brisa
y esto acontece al verificarse el fenémeno
fisiolégico y acistico de que la sonrisa vi-
bre. Pero lo mejor del caso es el lampo y
para convencer de ello al Sr.l Académico
voy 4 copiarle el diceionario: Lm_npo. Res-
plandor, Wz, brillo pronto y pasajéro como
el det reldmpago. (Verdad que estd mal
dicho?

Prosigamos:

“Y que por él (;por el lampo?) la tierra
“Fecundada de nuevo, de esmeralda,

“Cuyo gérmen encierra
“Se viste en valley sierra
“Desde la cumbre altisima & la falda.”

Aqui aparece un fenémeno, que llamaré
geoldgico, la tierra fecundada 'de esme:ml—
des, y, supongo, que esta misma tierra
guarda el gérmen de la esmeralda, que no
sabia que germinara. Aunque temo que
la esmeralda sea quien guarde el gérmen
de la tierra; lo que me causa el mismo es-
panto que causé 4 las ranas el que el sol
tuviera hijos. Sea la tierra 6 la esmel_'alda
quien germine, se viste en walle y sierra,

como quien dice, en la recamara y en el
guarda ropa y esto sucede desde la cumbre
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altisima @ la falda bajlsima, lo. que cons-
tituye un fenémeno topografico. Y dicho
sea de paso esa cumbre y esa falda sélo
se refieren 4 la sierra y no al valle.

Leido el titulo de la poesia y la dedica-
toria, yo crei que lo dicho se referfa 4 la
sefiora esposa del autor; porque me equivo-
que, tuvo razon mi amigo, porque no es 4

-ella sino al hijo, cosa que sabe el lector
hasta que lee lo que sigue:
“Gracioso fuiste, nifio,

“En tu aurora feliz; y la blancura
“De tu tez y el alifio
“Superaba al armifio

“Al terso marmol y 4 la nieve pura.”

Paso el que la tez del nifio superara 4
:a tersura del marmol, aungque este fuese
blanco, mnegro ¢ jaspeado; pero no paso
que el alifio supere al armiiio, porque esto
es mucho forzar al consonante.

Ya para concluir, y hablando de la man-
sion celestial, dice usted:

“En aquellos lugares (esto es prosaico)

“Hay encendidas rocas sin espinas;
“Sin tempestades, mares
“Delicias sin pesares
“iQuédate alld de Sion en las colinas!”
Mar sin tempestades y delicias sin penas,
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por vulgar que sea lo paso; pero las rocas
encendidas no, porque no existen ni pue-
de suponerse que existan en el cielo. Ni
la carencia de espinas, tenia nada que ha-
cer aqui, como quiera que no es condicion
indispensable de las rocas el poseerlas,
como lo es de las rosas, de las que si se
dice, rosa sin espinas y estd bien dicho.

Veamos otra cosa, que merece exami-
narse; porque queriendo usted dominar las
dificultades del arte, escribié unos sificos
adénicos 4 la Luna.

Hacer saficos addnicos, sefior mio, no es
cosa facil. Que los haga Villegas, bien es-
t4, jpero usted? No hay duda que es corres-
pondiente ¢ 6 de Marcelino Menendez 6 del
Dugue de Pampano y lea «Los Ripios
Aristocraticos y Académicos» de Valbue-
na. Por mds que la poesia espafiola no
requiera de um modo absoluto la medida
de los versos, los saficos adonicos si la
exigen y si no la tienen no lo son. Cuan-
do estin bien hechos agradan, pero cuan-
do no lo estin, los addnicos desplacen

tanto como una nota discordanfe en la

orquesta y su lectura semeja al andar d-e
un cojo. Ademas el ultimo pié del adoni-
co, no ha de asonantar con los pies de los
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versos séficos ni con las silabas finales de
los emistiquios, lo que usted no puede
evitar como se lo haré notar al ir copian-
do.
“Antorcha hermosa, que en brillante
(carro
“De reluciente plata por el cielo
“Llevas el vuelo en medio de las sombras,
“Candida luna.”
El principio es viejo y vulgar, salvo el

que la cdndida luna lleve el vuelo, porque -

este disparatillo sirvio para rejuvenecer
la antigualla.

“Tanto poder y tanta gracia muestras
“Que conquistado tienes mi carifio,
“Desde que nifio te miré midiendo

“Didfano el eter.”

Primeramente le ruego & usted me diga,
si usted 6 la luna era quien media el éter,
y si el epiteto de diafano, se lo quiso us-
ted aplicar 4 este ultimo, como presu-
mo. Que la luna se ufane por haber con-
quistado el carifio de usted, lo pasaria si
no viniese ese consonante de carifio y ni-
1o, que no es tolerable, ni menos el adé-
nico final con siete, cuando menos seis si-
labas, de ellas la primera breve, 4 menos
que quiera usted que dig sea diptongo,
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porque eso es mucho abuso de las licen-
cias poéticas, y dado que lo fuera, siempre
faltaria la cesura.

“De venturosos y apartados cielos
“Triste deidad lanzada me pareces,

“Y creo 4 veces que del bien perdido
“El paso lloras.”

Es usted muy libre para que la luna le
parezca deidad, demonio 6 rebanada de
queso; pero 1o lo es para suponerla lloran-
do, ni menos llorando ¢l paso 6 por el pa-
$0, porque eso no es mas que un dispara-
te sin gracia. Ahora, si el adonico consta
de un coree y un yambo, con una cesura
breve, digame usted cémo logro que la ¢
de paso, sea breve y como consigo alargar
la ¢ de esa misma palabra, sin dar motivo
para reir a los que me oigan leer este ver-
so. Creo que 4 la ¢ primera también ten-
go de alargarla, aunque me sea trabajoso
y no encuentre la eesura.

“M4s pequefia en el cielo y menos alta
“Que la incontable multitud de las estrellas
“Brillas mas que ellas; el humilde brilla

“M4s que el soberbio.”
iVaya si hecho usted elles por mayor!
El epifonema final, si lo hubiera usted di-
cho en prosa, serfa irreprochable, pero que
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suponga usted que el ultimo renglon es
adodnico, es hacerse poco favor; porque si
quiere, para acoriar las silabas, reunir la
¢ del que con la que le sigue, me resulta
en vez de un coreo, un espondeo, despues
del que viene un pirriquio, la cesura bre-
ve se convierte en larga y la ¢ tengo de
no pronunciarla.

“;Cuantas lecciones luminosa antorcha,
“A los fulgores de tus luces leo,
“Y cuantas veo escrifas en la inmensa

“Orbita tuya!”

jHasta que dimos con un addnico regu-
lar! ‘En cambio el leo y el veo no me hacen
gracia.. Que le avisen al P. Sechi que en
la drbita de la luna se leen lecciones, por-
que este descubrimiento astronomico no
ie ha de ser conocido. Se conoce que las lec-
ciones de Hermosilla y de Gil de Zarate,
las leyd usted 4 la luz de la luna, porque
literiamente es usted lunatico. Tiene us-
ted fases: en prosa, camina usted del cuar-
to creciente a la llena 'y en verso del cuar-
to menguante 4 la conjuncion; méxime si
pasa por la constelacion de las octavas
reales 6 de los saficos adénicos.

“Rodando en torno de la tierra, giras
“Alrededor del sol, que, rey sentado
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“En su dorado sitial de fuego, (ni por la
(dierisis sali6 verso)
“Quieto repesa.”

i{Que, usted cuando reposa, reposa In-
quieto?

“Y vas midiendo el tiempo y de sus senos.
“Siglos sin cuenta y afios brotar haces,
“Meses fugaces, pasajeros dias,

“‘Répidas horas.”

El amor que usted profesa 4 la luna, le
hizo olvidar las reformas cronélogicas, la
gregoriana inclusive, y mientras la luna
hace brotar siglos sin cuento, me parece
que cuando usted versifica, hace brotar ri-
pios sin cuento. Para no cansar 4 usted
copio el final que es como sigue.

“Cuando del mundo la pesada mole
“Abandonada del Motor, sin ¢je,

“Sus centros deje, quédate alumbrando
“Tanta riiina.”

El amor que usted profesa 4 la luna le
hace decir semejante desatino y no mas.
Ese Motor con mayuscula, me parece, no
estoy seguro, que usted quiere que sea
Dios, 4 quien Sto. Tomds llama el Primer
Mbotor, pero esto se presume por la M ma-
yuscula, que por lo demds, cualquiera di--
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ria que se trataba de un motor de vapor
cualquiera que careciera de eje.

Ruego 4 usted me perdone por que no
me ocupo de la MUERTE DE JESUS, que en ese
libro se publicé; porque me parece opor-
tuno dar fin 4 estos Ripios, queya se han
alargado demasiado, no sin suplicarle que
abandone las octavas realesy los saficos
adonicos, porque si vuelve 4 publicar us-
ted otras composiciones poéticas, tendré
que ocuparme de ellas, lo que no le ha de
ser muy grafo.
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XXI

Delitos Magistrales.

Sicon el Maestro Altamirano comencé
esta coleccion, con él debo terminarla, pa-
ra que el fin corresponda al principio.

Serfa una falta grave el no hacerlo asi,
supuesto que hé dicho que los Maestros
serdn acreedores 4 dos articulos cuando
menos y este, que 1o solo es maestro, si-
no Maestréote 6 Maestrisimo, seria inferir-
le una injuria no dedicarle el articulo que
ciere la coleccion,

El estar ausente D. Ignacio no es moti-
vo para no hacerlo, pues si no puede por
si mismo defenderse, liene de sobra H.'.
hermanos, que si la naturaleza no se los
did, silos ha conquistado con la escuadra
y el compas, quienes podrin defenderle
con todo empefio.

A este maestro le pasa lo que & todos




